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1. Johdanto

Onnittelut uuden tasonostimen hankinnasta.
Perehdyttehan huolellisesti tahan kayttbohjeeseen ennen laitteen kdyttdonottoa.

Turvallisuussyisté laitteen asennuksen suorittaa AINA Liftupin valtuuttama asentaja/yritys.
Virheellinen asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.

FlexStep-tasonostimessa yhdistyvat perinteiset portaat ja pyoratuolihissi. Liikuntaesteisille
henkildille ja pydratuolin kayttajille tarjotaan helppo ja tyylikas tapa siirtya tasolta toiselle.

Tasonostimen toimintaa ohjataan ohjauspaneelin tai kauko-ohjaimen avulla.
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2. EU:n vaatimustenmukaisuustodistus o /|

Konedirektiivi 2006/42/EU

Valmistaj a: Liftup ApS
Osoite: Tingager 2, DK-9530 Stgvring, Denmark
Puhelin : +45 9686 3020

vakuuttaa taten, etté:

Laite: FlexStep-Compact
Pyoratuolin kayttajille seka rajoittuneen liikuntakyvyn omaaville
henkildille tarkoitettu tasonostin, jossa yhdistyvat perinteiset
portaat ja pydratuolihissi

Vuosi: 2006

vastaa konedirektiivissa maariteltyja terveydenhoitotuotteille asetettuja vaatimuksia

Valmistuksessa on kaytetty normia:

ISO 9386- 1: 2000 Sahkdétoimiset tasonostimet ja nostotasot.

vastaa EMGdirektiivin 2004/108/EU, 15.12.2004 jasenvaltioiden hyvaksymaa ohjetta
sahkdmagneettisten osien yhteensopivuudesta .

Director Flemming Eriksen

Title Name

Liftup ApS, Tingager 2, DK-9530 Stgvring, Denmark

Place —

//
//
01-08-2006 // ; )
/ k,f‘/’f) »
Date \___ Signature —
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3. Sertifiointi
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4. Kayttotarkoitus

FlexStep-tasonostin on suunniteltu pyératuolin kdyttdjille ja muille liikuntaesteisille
henkildille.

Nostimen maksimikuorma on 250 kg tasaisesti jakautuneena nostotasolle / maks. 2 henkil6a.
Luettehan tdman kayttdohjeen huolellisesti ennen tasonostimen kayttoa.

FlexStepia El saa kdyttaa tavarakuljetuksiin; dlké&a lastatko kuormalavoja tai muita raskaita
tavarakuormia nostimeen.

Tasonostimen omistajan on huollettava nostinta kayttdohjeen kohdassa 12 kuvatulla tavalla.

LIFTuUP APS O TINGAGER2 0 ' +459686 3020 0 DK-9530 ST@VRING 0 DENMARK O MAIL@LIFTUP.DK

=

PAGE 6



> I/
- - —
5. Teknis et tiedot
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Tekniset tiedot :
Virransyotto: 230V/50 Hz 10A
Maksimikuorma: 250 kg tai 2 henkil6a
Mitat: L: 87900 x P 125071865 mm
Paino: n. 120 kg
Melutaso: <70db
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6. Turvallisuus

Tarkeita turvatoimia

Asennus ja kunnossapito
Alkaa yrittako itse asentaa tai huoltaa FlexStepia. VAIN valtuutetut asentajat* saavat tehda
asennuksia ja huoltoja. Henkilovahinkojen estamiseksi, ALKAA poistako suoja- tai turvalevyja.

FlexStepin tahaton liike

Jos FlexStepin kayton aikana ilmenee toimintoja tai liikkeit4, joita ei ole kuvattu téssa
kayttbohjeessa, pysayttakaa laite ja ottakaa yhteytté tekniseen tukeen (maahantuojaan /
jalleenmyyjéaan). Jos FlexStepin liike on epéatasaista, kalibroikaa laite ajamalla se ala-
asentoonsa. Jos ongelma toistuu kalibroinnin jalkeenkin, ottakaa yhteytta tekniseen tukeen.

FlexStepin toimintaa haittaavia tekijoita

FlexStepin alusta on pidettavé puhtaana vierasesineistd ja roskista, jotka haittaavat
tasonostimen alaspdin suuntautuvaa liiketta. Jos esine/roska/muu materiaali estda FlexStepin
alaspdin suuntautuvan liikkeen, pysahtyy nostotaso ja kuulette varoitusaanen. Nostin toimii
uudelleen, vasta kun este on poistettu tason alta.

Henkilévahinkojen ehkaisy

Henkildvahinkojen valttdmiseksi FlexStepid El saa kdyttaa, jos joku on vaarassa loukkaantua
(puristuminen, putoaminen, kompastuminen jne.). Kayttajan on oltava erittéin huolellinen ja
aina varmistettava, ettei FlexStepin kadytto voi aiheuttaa henkildvahinkoja. Erityista valppautta
vaaditaan, kun pienet lapset tai lilkuntaesteiset henkil6t ovat nostotasolla tai sen
laheisyydessd, koska he eivat aina osaa ennakoida nostimen liikkeité.

Ylikuorma

Ylikuorman (maks. 250 kg tasaisesti jakautuneena) aiheuttamien vahinkojen ehkéisemiseksi
on FlexStepissa ylikuormasuoja, joka pysayttéa tasonostimen ja aktivoi halytysaédnen, jos
maksimikuorma ylittyy. Ylikuorman sattuessa ajetaan FlexStep ala-asentoonsa ja poistutaan
laitteesta.

* on osallistunut Liftupin tuote- ja huoltokoulutukseen.

A Varoitus A

Vaikka tasonostin on varustettu
moninaisin turvaominaisuuksin, alkaa
kéyttako laitetta, jos ihminen tai eldin on
laitteen l&helld ja vaarassa joutua
puristuksiin. Alkéa antako lasten
leikkia laitteella .
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& Henkilokohtainen t urvallisuus | //I/

FlexStepissa on lukuisia turvaominaisuuksia, jotka varmistavat sen, etteivat kayttdjat ja muut
henkil6t joudu loukkaantumisvaaraan tasoa kaytettaessa.

Puristumissuoja :

Painelevyt (puristumissuoja) on sijoitettu nostotason alle ja ne
aktivoituvat, jos niiden alle jaa vierasesineité puristuksiin. Silloin
nostotaso pysahtyy ja nousee ylospain 3z5 cm. Kuulette myos
varoitusaanen. Jos puristumissuoja aktivoituu, vapauttakaa
painamanne ylos- tai alas-painike.

Tason alla olevat esineet on poistettava ennen kuin tason voi laskea
ala-asentoon. (Tarvittaessa voitte nostaa tasoa hieman lisaa
yldspdin, jotta esineet on helpompi poistaa tason alta.) Huom!
Ulkotiloihin asennetussa FlexStepissd myos lehdet, oksat ja lumi
voivat laukaista suojan. Siksi tason alusta tulisikin tarkistaa
sadnnollisesti. Ulkoasennuksissa suositellaan, ettéa FlexStep
palautettaisiin aina kdyton jalkeen ala-asentoonsa, jolloin tason alle
ei paése vierasesineita.

Puristumis-
suoja-alue
Henkilévahinkojen ehkaisy
9 FlexStep Compactia El saa kytkea portaista nostotasoksi, jos portaissa on ihmisia, elaimia
tai esineita.
1 Henkilévahinkojen ehkaisemiseksi FlexStepia El saa kayttad, jos joku on vaarassa puristua,
pudota tai kompastua.
9 On erittain tarkead, etta laitteen kayttaja varmistaa aina sen, ettei laitteen liike vaaranna
kenenk&én turvallisuutta.
1 Erityista valppautta vaaditaan tilanteissa, joissa FlexStepissa tai sen laheisyydessa on
pienia lapsia tai liikuntaesteisia henkildita, jotka eivat aina osaa ennakoida tasonostimen
liikkeita.

Infra punatoiminen puristumissuojaus

Infrapunatunnistimet on sijoitettu porrasaskelmien valiin, jotta kukaan ei jaa vahingossa
portaiden valiin puristuksiin. Jos tunnistimet havaitsevat puristumisuhan portaita
muutettaessa nostotasoksi, pysahtyy FlexStep Compact ja kuulette myds varoitusaanen.

Infrapunatunnistimet estévat puristuksiin jagdmisen askelmien valiin.
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Luistosuoja : ——
Ennen kuin nostotaso lahtee nousemaan yldspéin, etureunan luiska nousee ylos ja lukittuu

luistosuojaksi. Kun laita palautuu ala-asentoon, luiska laskeutuu automaattisesti alas ja toimii
ramppina.

Jos tasonostimeen on asennettu ovet tai ylatason turvakaide*, sulkeutuvat ja lukittuvat ne
ennen kuin taso lahtee liikkeelle. Ovet ovat aina kiinni ja lukittu, jos nostotaso on ylatasolla.

23¢

Luiska laskeutuu alas.

Luiska nousee ylt') ‘
ja lukittuu.

* lisévaruste

Kasittely

Maahantuoja/jalleenmyyja toimittaa ja asentaa tasonostimen. Alkaa yrittako itse siirtaa
laitetta, koska siind on henkildvahingon vaara. Laitetta liikutellaan ja kasitellaan tarkoitukseen
soveltuvien nostinten avulla.

Alkaa kolhiko tai heiluttako laitetta, koska se saattaa vioittaa tasonostimen toimintoja.
Sailyttékaa kauko-ohjainta* kuivassa paikassa ja varokaa pudottamasta sita.

Puhdistus siivousliinalla.

LIFTUP APS O TINGAGER2 0 ' +459686 3020 0 DK-9530 ST@VRING 0 DENMARK 0 MAIL@LIFTUP.DK
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7. Kayttbohjeet

FlexStep Compact -tasonostimen painikkeet ovat turvallisuussyista sellaiset, etta alas- tai ylos-
painiketta on painettava koko liikkeen ajan. Jos painikkeen vapauttaa kesken liikkeen,
pyséhtyy nostotaso. Kayttaja aktivoi laitteen kauko-ohjaimella* tai painamalla seindpaneelin
kutsupainiketta. Kun kayttaja on siirtynyt FlexStepiin, kayttda han nostotasossa olevaa
ohjauspaneelia liikkuakseen joko yl6s tai alas.

8. Asennus

Tasonostimen asentaa, purkaa, siirtaa ja korjaa AINA valtuutettu asentaja/yritys. Alkaa
yrittako itse siirtaa, asentaa, purkaa tai korjata FlexStepia.

Virheellisesti asennetussa laitteessa henkilévahinkojen riski kasvaa. Liftup ei vastaa
vahingoista, jotka ovat aiheutuneet asennuksesta ja/tai muusta tyostd, jonka on tehnyt muu
kuin valtuutettu asentaja/yritys.

Lisatietoja ja asennusohjeita saatte myds Liftupilta: +45 9686 3020 tai www.liftup.dk.

9. Kayttoonotto

Tasonostimen keskusyksikko kytketaan verkkovirtaan (230V). Normaalioloissa nostin on aina
stand-by -tilassa eli se on heti kaytettdvissd ohjainnappien painalluksella. Jos
hatapysaytyspainiketta on jouduttu kayttaméaan, on nostin deaktivoitava ennen kuin se taas
toimii normaalisti (katso tdman ohjeen kohta 10).

* lisalaite

LIFTuUP APS O TINGAGER2 0 ' +459686 3020 0 DK-9530 ST@VRING 0 DENMARK O MAIL@LIFTUP.DK
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10. Tasonostimen kaytto

Jokapdivaisessa kaytbssa

FlexStepia kaytetaadn kahden ohjauspaneelin (ala- ja ylatasoilla), kaiteeseen kiinnitetyn
Joystickin tai kauko-ohjaimen* avulla. Kauko-ohjain korvaa ohjauspaneelit.

i 1(&\1

Muuta portaiksi Muuta tasoksi

Kaiteen Joystick

* lisévarusteena
kauko-ohjain

FlexStep Compactin kaytt &minen YLATASOILA

Muuttaaksenne portaat nostotasoksi ylatasolta k&sin teidan on painettava, ja pidettéava
alaspainettuna 161 -painiketta.

Etureunan luiska nousee ylos ja lukittuu luistosuojaksi (kuva 1). Portaat muuntuvat
nostotasoksi ALATASOLLA ja sitten taso siirtyy YLATASOLLE (kuva 2). Siirtykaa varovasti
nostotasolle (lukitkaa pyoratuoli / jarruttakaa). Painakaa Joystickid alaspdin saadaksenne
nostotason laskeutumaan ALATASOLLE. Poistukaa nostotasolta varovasti (kuva 3).

Siirtykaa Poistukaa nostotasolta.
lukittuu luistosuoiaksi. nostotasolle.

Luiska nousee ylos ja

PAGE 12

LIFTuUP APS O TINGAGER2 0 ' +459686 3020 0 DK-9530 ST@VRING 0 DENMARK O MAIL@LIFTUP.DK



L

liftup

o
/
FlexStep Compactin kayttaminen ALATASOLLA

Muuttaaksenne portaat nostotasoksi alatasolta kasin, teiddn on painettava, ja pidettava
alaspainettuna ' -painiketta.

Etureunan luiska nousee ylos ja lukittuu luistosuojaksi (kuva 1). Portaat muuntuvat
nostotasoksi alatasolla ja luiska laskeutuu alas (kuva 4). Siirtykda varovasti nostotasolle
(lukitkaa pyoratuoli / jarruttakaa) (kuva 5). Painakaa Joystickia ylospéin saadaksenne tason
nousemaan YLATASOLLE (ennen nousua luiska nousee ylos ja lukittuu luistosuojaksi).
Poistukaa tasolta varovasti (kuva 6).

i

' LU|ska1askeututlaIaé. Siirtykaa tasolle. Poistukaa tasolta,

FlexStep Compactin kayttaminen nostotasolta k&sin

Ohjaaminen tapahtuu Joystickin avulla:
1 Nostotason saa nousemaan ylds, kun painaa Joystickia ylospdin, kunnes taso pysahtyy
ylatasolle ja mahdolliset ovet/kaiteet avautuvat.
1 Nostotason saa laskeutumaan alas, kun painaa Joystickia alaspéin, kunnes taso
pysahtyy alatasolle ja mahdolliset ovet/kaiteet avautuvat.

Automaattipalautus

Painamalla _rFr-— -painiketta FlexStep Compact palautuu
é vakioasentoonsa eli portaiksi. Jos painikkeita ei paineta tai
_ | infrapunasensoreita aktivoida 60 sekuntiin, palaa FlexStep automaattisesti
Automaatti-| - i0asentoonsa. (Palautumisen aikana kuuluu aanimerkki.) Taman
palautus toiminnon voi halutessaan kytkea pois paalta.
Hatapysaytys

Jos laite liikkuu tavalla, jota sen ei pitéisi tehd&, on FlexStep heti pysdytettavé ja ehkaistava
vaaratilanne painamalla HATAPYSAYTYS-painiketta. Hatapysaytystoiminto deaktivoidaan
kiertamalla painiketta my6tapaivaan.

HATAPYSAYTYS

PAGE 13

LIFTuUP APS O TINGAGER2 0 ' +459686 3020 0 DK-9530 ST@VRING 0 DENMARK O MAIL@LIFTUP.DK



liftup

11. Toiminta . I

FlexStep kytketaan 230V-verkkovirtaan. On térke&é, ett virta on koko ajan paalla, koska
pitkédkestoiset virtakatkokset (172 vk) voivat tyhjentaa akun ja estédd FlexStepin toiminnan.
Sahkokatkoksen sattuessa laite antaa halytysaanen. Lisatietoja seuraavassa kohdassa.

=

Akkuvarmistus

Sahkokatkoksen aikana jarjestelma kytkeytyy automaattisesti akkutoiminnolle ja laitteen
toiminta jatkuu normaalisti. Laite ilmoittaa katkoksesta piippaavalla &anella. Heti kun virta
palaa, hiljenee aanimerkki ja jarjestelmén toiminta palautuu normaaliksi. Jos katkos on pitka ja
haluatte hiljentdad merkkiaanen, painakaa hatapysaytys-painiketta. (Huom! téllgin jarjestelma
on kalibroitava z katsokaa alla olevaa kuvaa).

Paalla/pois zkytkimen on oltava |-asennossa

FlexStep Compacbn
varustettu akulla, jotta
tasonostimen toiminta

voidaan taata myos
Akl_(u' sahkokatkoksen
varmistus |aikana.

TARKEAA

jarjestelmé& automaattisesti ns. turvatilaan ja jarjestelma on kalibroitava uudelleen

f Jos séhkokatkos ja hatépysaytys-painikkeen kayttod sattuvat samaan aikaan, siirtyy
(katso alla olevat ohjeet).

Hatapysaytyksen /sdhkodkatkoksen jalkeinen kalibrointi

Jos hatapysaytys-painiketta on kéytetty ja virransy6tdssa on ollut katkos, tai jos jarjestelmassa
on havaittu muita epaséannollisyyksia, on laite kalibroitava. Tasonostin siirtyy erityiseen
turvatilaan, jossa nostotaso liikkuu ainoastaan alaspain, erittain hiljaisella vauhdilla.

Turvallisuussyista FlexStep pysahtyy n. 10 cm liikkeen jalkeen. Silloin painetaan kerran
hatapysaytys-painiketta ja vapautetaan painike, minka jalkeen voitte jalleen kayttaa alas-
painiketta. Toistakaa taté toimenpidettd, kunnes nostotaso on ala-asennossaan ja luiska
alhaalla. Kun luiska on alhaalla ja kaikki 4 tukijalkaa maata vasten, on jarjestelmé kalibroitunut
jatoiminta jatkuu taas normaalisti.

TARKEAA
Jos nostotaso ei liiku odotetulla tavalla, tai se pyséhtyy vain muutaman cm:n liikkeen
& jalkeen, saattaa laite tarvita huoltoa. Ottakaa silloin yhteytta laitteen toimittajaan.

PAGE 14
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12. Kunnossapito

Peruspuhdistus tehddan nihkealld siivousliinalla. Painepesuria El saa
kayttaa. Oljykasitellyt puupinnat kasitellaan saannollisesti (n. 3 kk valein)
puudljylla, jolloin niiden kayttdika pitenee. Nostotason alusta on
sadnnollisesti tarkistettava ja puhdistettava lehdistd, oksista tai muista
vierasesineistd, jotka haittaavat nostimen toimintaa ja liiketta. Laitteen o
tekninen huolto tehdaan normaalioloissa joka toinen vuosi suoritettavan .
huoltotarkastuksen yhteydessd valtuutetun huoltomiehen/yrityksen .
toimesta. Jos laitteen toiminnassa ilmenee odottamattomia vikoja tai o iftup.dk
erikoisia 4anig, ottakaa yhteytta jalleenmyyjaanne asian korjaamiseksi.

Kauko-ohjain
Kauko-ohjain (lisdvaruste )

Kauko-ohjain toimii kahdella paristolla, jotka kannattaa vaihtaa 6 kk vélein.
Paristojen vaihto kdy seuraavasti:

Avatkaa taustalevyn ruuvi.
Poistakaa taustalevy.
Avatkaa paristoja piteleva ruuvi.

Vaihtakaa paristot.

o~ LN

Kiinnittakaa irroittamanne ruuvit ja taustalevy.
Testatkaa kauko-ohjaimen toiminta.

Jos kauko-ohjain (lahetin) tai vastaanotin ovat olleet pitkaan pois kaytosta, voi naiden laitteiden
valisen yhteyden tarkistus ja kalibrointi olla tarpeellista Toimikaa alla olevien ohjeiden
mukaisesti:

Kauko -ohjaimen ja vastaanottimen valisen yhteyden tarkistus ja kalibrointi:

Ennen kalibrointia:
- Tarkistakaa, ettd vastaanottimen johdot on asianmukaisesti kiinnitetty mustaan

keskusyksikkdon.
- Varmistakaa, etté virta on kytkettyna ja ettei hatapysaytys-painike ole paalla.

Yhteyden luominen ja kalibrointi:
1. Teravakarkisella tydkalulla painetaan kevyesti kerran
vastaanottimen kytkint&* (viereinen kuva, switch>)
2. Seuraavien 5 sekunnin aikana teidan on painettava kauko-

ohjaimesta yhta aikaa seké YLOS () ettd ALAS (@)
-painikkeita yhden (1) sekunnin ajan.

3. Testatkaa, etta laite toimii. Jos kauko-ohjain ei toimi,
suorittakaa kohdat 172 uudelleen.

Vastaanotin

Laitteeseen on mahdollista kytkea jopa 4 kauko-ohjainta.

*HUOM! Jos vastaanottimen kytkinté painetaan pidempé&an kuin sekunti, tyhjentyvét kaikkien
asetettujen kauko-ohjainten asetukset ja niiden kalibrointi on tehtava uudelleen.

LIFTuUP APS O TINGAGER2 0 ' +459686 3020 0 DK-9530 ST@VRING 0 DENMARK O MAIL@LIFTUP.DK
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13. Toimitus ja asennus

Tama lomake taytetaén asennuksen yhteydessa.

Asiakas: Tuote:

Osoite: Tyyppi (nro):

Postinro ja kaupunki: Sarja (nro):

Puhelin: Asennuksen pvm:
Asiakas on hyvaksynyt asennuksen: Asentaja:

Tarkistuslista :

Nro Kuvaus Suoritettu Huomiot

1 | Testattu yhdessa asiakkaan kanssa

Hatapysaytys-toiminto

2
3 Turvatoiminto
4

Kayttbohjeen lapikaynti

Puristussuojan ja halytyksen
esittely

6 Ylikuorma

7 | Luiska/ovet (painike)

230V-keskusyksikkd (virta aina
kytketetyn)

9 | Kauko-ohjaimen paristojen vaihto

10 | Kauko-ohjaimen kalibrointi

11

12

13

14

I>: I>t I>t I>0 I > T T I I I P P P
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14.Kunnossapidon ftarkistuslista = /I

Sen liséksi, mitd kohdan 12 yleisissa kunnossapidon ohjeissa on mainittu, suosittelemme
valmistajana, etta laitteelle suoritetaan rutiinitarkastus 6 kk valein valtuutetun
asennusliikkeen toimesta. Jalleenmyyja tarjoaa tata palvelua. Jos laitteen omistaja haluaa
kayttaa jotain toista huoltofirmaa, on han vastuussa siitd, etta téalla taholla on valtuudet huoltaa
Liftupin FlexStep-tasonostinta. Turvatarkistukset ovat erittéin térkeitd, jotta voidaan vélttya
kaikilta henkilévahingoilta.

kytkettéva pois paalt, jottei laite paase lilkkkumaan tarkastuksen aikana. Huoltomies

f TARKEAA! Ennen laitteen tai sen alustan tarkistusta on keskusyksikko AINA
tekee tdman ennen tarkastuksen aloittamista.

HUOM! Pelkka virrankatkaisu ei riit4, sillé jarjestelma siirtyy silloin akkukayttoon.

Tama tarkistuslista taytetadn tarkastuksen yhteydessa.

Asiakas: Tuote:

Osoite: Tyyppi (nro):

Postinro ja kaupunki: Sarja (nro):

Puhelin: Asennuksen pvm:

Yhteyshenkilo: Puhelin: Edellisen huollon pvm:

Asennustiedot: Taso: 2 Stop: | Sisakayttd: | Ulkokayttd: | Porrasviive:

Huoltokaynti (pvm & aika): Pakollinen huolto (joka toinen vuosi)

Sovitut asiat: Huoltosopimuksen mukaisesti

Tarkistuslista:

A Vakio-/erikoisversio A Alapuolen puristustunnistimien tarkistus
A Askelmien M10-ruuvien kiristys A Piipparin tarkistus

A Kaideruuvien Kiristys A Ramppimoottorin tarkistus

A Ohjausyksikot A Rampin toiminnan tarkistus

A Hatapysaytys-painike A Joystick

A Maksimikuorman tarra A Kayttoohje

A Nostojalkojen tarkistus A Portin toiminnan tarkistus

A Nostojalkojen kantavuustarkastus A Ovien toiminta

A Infrapunajarjestelméan tarkastus A Ovien lukot ja painikkeet

Vaihdetut osat

Osan nro Maara Kuvaus 4-hinta Hinta

Seuranta puhelimitse | Huomiot:

Muita huomioita:

Huoltomies: | Allekirjoitus:
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15. Huoltokirja

Lomake taytetdan jokaisen huollon yhteydessé.

Asiakas:

Tuote:

Osoite;

Tyyppi (nro):

Postinro ja kaupunki:

Sarja (nro):

Puhelin:

Asennuksen pvm:

Yhteyshenkilo:

Puhelin:

Asentaja:

Asennustiedot:;

Taso:

2 Stop:

Sisakaytto: | Ulkokayttd: | Porrasviive:

Nro Pvm

Huomiot

Kuittaus
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16. Varaosat

FlexStepissa on kaytettavé aina alkuperaisia varaosia. Vain valtuutettu huoltomies saa vaihtaa
osia. Jos laitteeseen vaihdetaan muita kuin alkuperaisia osia, raukeaa takuu eika Liftup vastaa
enéa laitteen turvallisuudesta.

Osan nro Kuvaus

101175 Varaosapaketti - jAlleenmyyja

100255 Portaiden asennussarja

100298 Rampin lukon jousipaketti

100328 Nostojalan paatylevy

100336 Rampin moottori

100338 Mikrokytkin 1 turvajarjestelma i V4L IP67
100339 Hatapysaytys-painike

100360 Infrapunasateiden piirikortti

100361 Emolevy

100363 Ohjelmointikaapeli sis. ohjelmiston (FlexStep Compact)
100409 Infrapunatunnistimien valikaapeli

100410 Sub 15 M/F -jatkokaapeli

100413 Ramppilukon jousi

100418 Joystick w kumisuojus i 30 mm

100419 Nostojalan M/F-jatkokaapeli

100425 Sub 15-7/7 -spiraalikaapeli

100426 Rampin DC-moottori

100429 Painike T nostin

100430 Painike 7 portaat

100433 Mikro 6-pin liitin

100455 Kaapeli DL4:een

100487 DL4 FlexStep Compact -jatkokaapeli
100582 Nostojalan siséiset helat (DB4)

101131 Nostojalan kuoret

101157 Kaapeli, jossa 4-napainen DIN-pistoke, 10 m

17. Purkaminen

Jotta laite voidaan turvallisesti purkaa ja siirtdd uuteen asennuskohteeseen, on syyta kutsua
valtuutettu huoltomies/yritys paikalle. Lisdtietoja jalleenmyyjaltanne.

On olemassa riski, ettéd tasonostin kaatuu, kun sen irrottaa rakennuksesta.

18. Havittaminen

Laitteen omistaja vastaa laitteen asianmukaisesta havittamisesta kansallisen lainsdadannon ja
paikallisten jatemaaraysten mukaisesti. Huom! kauko-ohjaimen paristot on aina havitettava
erillaén. Jalleenmyyjaltanne voitte pyytaa tarvittaessa apua.
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19. Takuu | //r /

Tuotetakuu on kulloinkin voimassa olevien sddnnosten mukainen. Myynti- ja toimitusehdoissa
lisdtietoja.

Takuu on voimassa vain, jos aiemmin kuvatut huoltotarkastukset on tehty. Jos omistaja
laiminly6 ndmé tarkastukset, ei Liftup sen jalkeen endd vastaa tuotteen kayttoturvallisuudesta.
Asiakas vastaa silloin siitg, etta tasonostin on voimassa olevien turvamaaraysten mukainen.

Kayttomukavuutta toivottaen

Liftup
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